Sygn. akt. I C 1293/13

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 23 maja 2016r.

Sad Okregowy we Wroctawiu Wydzial I Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Izabela Baca

Protokolant: Piotr J6zwik

po rozpoznaniu w dniu 9 maja 2016r. we Wroctawiu
na rozprawie

sprawy z powodztwa M. D.

przeciwko (...)S.A. z siedzibg we W.

o pozbawienie tytulu wykonawczego wykonalnosci

I. pozbawia w calo$ci wykonalnosci bankowy tytul egzekucyjny Nr (...)z dnia 24 stycznia 2011r, wystawiony
przez strone pozwana (...)S.A. przeciwko powoddce M. D., ktéremu klauzule wykonalno$ci nadat Sad Rejonowy dla
Wroclawia - Krzykow Wydzial I Cywilny postanowieniem z dnia 12 wrze$nia 2011r, wydanym w sprawie o sygn. akt
I Co 279/11;

II. zasadza od strony pozwanej na rzecz powodki kwote 8856z} tytulem kosztéw zastepstwa procesowego;

III. nakazuje uisci¢ stronie pozwanej na rzecz Skarbu Panstwa (Sadu Okregowego we Wroctawiu) kwote 17584z}
tytulem oplaty od pozwu, od ktoérej uiszczenia powodka byta zwolniona.

Sygn. akt I C 1293/13

UZASADNIENIE

Powodka M. D. (poprzednio B.) wniosla przeciwko stronie pozwanej (...)S.A. z siedziba we W. pozew o
pozbawienie wykonalno$ci tytutu wykonawczego — bankowego tytutu egzekucyjnego nr (...), zaopatrzonego w klauzule
wykonalno$ci postanowieniem Sadu Rejonowego dla Wroctawia - Krzykow z dnia 12 wrzeénia 2011r.

W uzasadnieniu pozwu powo6dka zarzucila, Ze postanowienia umowy kredytowej zawartej przez nia ze strona pozwana
s3 niezgodne z prawem w zakresie zapisu dotyczacego przewalutowania kredytu z waluty frank szwajcarski na zloty
polski. W jej ocenie zapis ten nie wigze kredytobiorcy bedacego konsumentem, gdyz stanowi niedozwolona klauzule
umowng. Podniosla, ze przestanka do przewalutowania kredytu bez zgody klienta okreslona jest na tyle nieprecyzyjnie,
ze daje przedsiebiorcy wolng reke zaréwno w interpretacji tego postanowienia, jak i w dokonaniu zmiany waluty
kredytu. Powodka zarzucila, ze pozwany bank na zadnym etapie procesu wypowiadania umowy nie poinformowal jej
o przewalutowaniu kredytu na polska walute, jednak w calym procesie pobierania odsetek od kredytu denominowat
raty do aktualnie obowigzujgcego kursu. W ocenie powodki razace naruszenie interesow konsumenta jest ewidentne,
skoro przewalutowanie kredytu moze nastapi¢ wlasnie w najmniej odpowiednim dla kredytobiorcy momencie, tj.
po znacznym wzroécie kursu obcej waluty. Powddka stwierdzila, ze pozwany bank przed zerwaniem umowy nie
podjal proby jej renegocjacji. W jej ocenie strona pozwana nie uczynila tego, gdyz z uwagi na umocnienie sie franka



szwajcarskiego wzgledem waluty polskiej az o 50%, byloby to dla banku niekorzystne. Powodka wskazala, ze $rodki z
kredytu mialy by¢ przeznaczone na rozwiniecie przedsiewziecia biznesowego w Afryce Poludniowej, jednak z uwagi na
problemy finansowe jej i jej meza nie byla w stanie splacac¢ kredytu. Dodatla, ze w chwili obecnej jej sytuacja majatkowa
ulegla poprawie i jest w stanie renegocjowaé warunki zwrotu pieniedzy stronie pozwane;j.

W odpowiedzi na pozew strona pozwana (...)S.A. we W. wniosla o oddalenie powddztwa w calosci oraz o zasadzenie
od powddki na jej rzecz kosztdw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Strona pozwana przyznala, ze w dniu 12 listopada 2008r. zawarla z pow6dka umowe pozyczki hipotecznej nr
(...), ktora byla pozyczka w PLN indeksowang do waluty obcej — franka szwajcarskiego. Zaprzeczyla jednak jakoby
powodka nie posiadata informacji o przewalutowaniu kredytu, wskazujac, ze zgodnie z zapisem §7 ust. 6 umowy
pozyczki kwoty rat splaty pozyczki indeksowanej do waluty obcej okreslone sa w walucie obcej a splacane w
PLN, przeliczone po kursie sprzedazy danej waluty zgodnie z Tabela obowiazujaca w dniu poprzedzajacym dzien
splaty raty okre$lony w umowie.” Podniosla, ze pozyczkobiorca posiadal réwniez informacje w zakresie sposobu
rozliczen dokonanych po wypowiedzeniu umowy, albowiem wynikato to z § 11 ust. 5 umowy. Dodala, ze powo6dka,
zawierajgc umowe pozyczki, podpisala rowniez o§wiadczenie, ze przedstawiono jej zaréwno oferte kredytu w zlotych
polskich jak i kredytu indeksowanego do waluty franka szwajcarskiego. Bedac w pelni poinformowana o tym, ze
w okresie obowigzywania umowy kredytu moze wystapié¢ niekorzystna zmiana kursu waluty indeksacji, powodka
$wiadomie zdecydowala sie na zaciaggniecie zobowigzania w walucie indeksowanej do kursu franka szwajcarskiego.
Rowniez sama umowa kredytu w §6 ust. 2 zawierala zapis o ponoszeniu przez klientke ryzyka kursowego zwigzanego
z waluta indeksacji. Strona pozwana dodala, ze przed wyslaniem wypowiedzenia umowy, a takze jeszcze przed
uprawomocnieniem sie wypowiedzenia, pracownik windykacji terenowej banku kilkukrotnie kontaktowat sie z
powodka, ktéra deklarowala wplaty, a nastepnie lamata zlozone deklaracje. Strona pozwana podniosta nadto, ze nie
moze ponosic¢ odpowiedzialnoéci za klopoty finansowe powodki lub inne zdarzenia losowe, na ktére powodka powoluje
sie w pozwie.

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 14 pazdziernika 2008r. powodka M. B. (1)(obecnie D.) zlozyta w (...)S.A. wniosek o udzielenie pozyczki
hipotecznej w wysokosci 214000zt z okresem splaty wynoszacym 240 miesiecy, wskazujac jako zabezpieczenie kredytu
nieruchomosé przy ul. (...) we W. o warto$ci 343000z}

Dowdd: wniosek o udzielenie pozyczki — k. 222 — 225.

Nastepnie w dniu 12 listopada 2008r. powddka zawarla z pozwanym (...)S.A. z siedziba we W. umowe pozyczki
hipotecznej nr (...) na warunkach okres§lonych w umowie oraz w ,,Regulaminie udzielania kredytow i pozyczek
hipotecznych przez (...)S.A.” Ustalono, ze kwota pozyczki 204717zl splacana bedzie w ratach annuitetowych, a
jako walute indeksacji wskazano frank szwajcarski przy okresie kredytowania wynoszacym 240 miesiace (§1 pkt 3
umowy). W 81 pkt 4 umowy postanowiono, ze kwota pozyczki wyrazona w walucie obcej wedtug kursu kupna waluty
okre$lonego w Tabeli obowiazujacej w Banku na dzien sporzadzenia umowy wynosi 91244,87 CHF, przy czym kwota
ta ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania banku, za$ warto$¢ pozyczki wyrazona w walucie obcej w
dniu uruchomienia pozyczki lub pierwszej transzy moze by¢ ré6zna od podanej w tym punkcie. Strony ustalily, ze
pozyczka zostanie przeznaczona na dowolny cel (§2 umowy). Zgodnie z §4 umowy zabezpieczeniem pozyczki bylo
m.in. ubezpieczenie pozyczki w (...) S.A, a takze ubezpieczenie na zycie kredytobiorcy na kwote stanowigcg 100 %
sumy kredytu.

Zgodnie z §6 pkt 2 umowy pozyczka byla oprocentowana wg zmiennej stopy procentowej skladajacej sie ze
stalej w okresie kredytowania marzy Banku oraz aktualnej w danym kwartale stopy bazowej, oglaszanej w Tabeli
obowiagzujacej w Banku. Oprocentowanie pozyczki w stosunku rocznym w dniu zawarcia umowy wynosito 7,85%.
Zmiana wysoko$ci oprocentowania mogla nastapic¢ w przypadku zmiany stopy bazowej okreslonej dla danej waluty lub
zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych w UE), ktdorego
waluta jest podstawa indeksacji. O kazdej zmianie oprocentowania bank miat zawiadomi¢ kredytobiorce na pi$mie.



Zmiana wysoko$ci oprocentowania dokonana zgodnie z niniejszym postanowieniem nie stanowila zmiany umowy, a
kredytobiorca ponosil ryzyko zwigzane ze zmiana wysoko$ci stopy bazowej, majacej bezpoéredni wplyw na wysoko§é
miesiecznych rat splaty. Nadto wskazano, ze kredytobiorca zaciagajgcy pozyczke indeksowana do waluty obcej ponosi
dodatkowe ryzyko kursowe, tj. ryzyko wynikajace z wahan ceny danej waluty w okresie splaty pozyczki, co moze miec¢
roéwniez wplyw na wysoko$¢ innych oplat, np. z tytutu ubezpieczenia.

Strony w §7 pkt 1 umowy postanowily, ze kredytobiorca zobowigzany bedzie do splaty pozyczki w miesiecznych
ratach splaty okreslonych w §1 pkt. 3.8 (raty annuitetowe), ktorych liczba miata odpowiadaé okresowi kredytowania
wskazanemu w §1 pkt 3.7. (240 miesiecy).

Zgodnie z §7 pkt 6 umowy kwoty rat splaty pozyczki indeksowanej do waluty obcej mialy by¢ okre$lone w walucie obcej,
a splacane w PLN, przeliczone po kursie sprzedazy danej waluty zgodnie z tabela obowiazujaca w dniu poprzedzajacym
dzien splaty raty okreslonym w umowie. Koszty zwigzane z nie wykonywaniem zobowigzan wynikajacych z umowy
pozyczki lub uméw zabezpieczen przez kredytobiorce lub osoby, ktére ustanowily prawne zabezpieczenie splaty
pozyczki, w tym takze koszty monitoringu i windykacji obcigzaly kredytobiorce, zgodnie z obowigzujaca Tabela, a
w przypadku skierowania sprawy na droge postepowania sadowego lub egzekucyjnego, rowniez koszty sadowe i
egzekucyjne zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa (§ 7 pkt 14 umowy).

W § 10 pkt 3 umowy powddka o$wiadczyla, ze zostata poinformowana o ponoszeniu ryzyka zmiany kurséw walutowych
(ryzyka walutowego) oraz ryzyka zmiany stopy procentowej oraz o tym, iz zmiana kursu walutowego oraz zmiana
stopy procentowej bedzie miala wplyw na wysoko$é zadluzenia z tytulu pozyczki oraz wysoko$¢ rat splaty. Ponadto
powodka oswiadczyla, Ze poniesie to ryzyko.

Zgodnie z §11 pkt 1 umowy strony ustalily, ze umowa moze zosta¢ rozwigzana przez bank w formie pisemnej z
zachowaniem 30 - dniowego okresu wypowiedzenia, z tym zastrzezeniem, ze wypowiedzenie umowy przez bank
moglo nastgpi¢ w przypadku niedotrzymania przez kredytobiorce warunkéw umowy albo w razie utraty przez
kredytobiorce zdolnoSci kredytowej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej bank w nastepnym dniu
po uplywie terminu wypowiedzenia umowy, mial dokonaé przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na PLN,
z zastosowaniem aktualnego na dzien przewalutowania kursu sprzedazy waluty, okreslonego w Tabeli (§ 11 pkt 5
umowy).

W &14 pkt 5 umowy bank zastrzegl sobie prawo do zmiany stawek procentowych i kwotowych ujetych w tabeli w okresie
obowiazywania umowy, wylacznie z waznych przyczyn, w szczego6lnosci gdy nastapi zmiana parametréw rynkowych,
srodowiska konkurencji, przepisow prawa, zmiana stopy inflacji badz innych warunkéw makroekonomicznych,
zmiana zakresu i/lub formy realizacji okre$lonych czynno$ci i ustug, lub zmiana wysoko$ci kosztéw operacji i ustug
ponoszonych przez Bank.

Dowdd: umowa pozyczki z dnia 12.11.2008r. — k. 45 — 50.
W dniu zawarcia umowy pozyczki kurs franka szwajcarskiego wynosit 2,5334z1.
Dowdd: zestawienie kursu franka — k. 210v.

Ustalaniem kursu walut ujetych w tabeli pozwanego banku zajmuja sie pracownicy zatrudnieniu w jednostce (...)S.A.
Dokonuja oni rewizji stawek rynkowych w odniesieniu do kursu walut na rynkach hurtowych. Pracownicy obserwuja
cene pieniadza na rynkach hurtowych i na bazie tego kursu wyznaczany jest kurs kupna i sprzedazy waluty dla klientow
detalicznych. Od kursu walutowego ustala sie spread, ktory stanowi pochodng analizy ofert stawek rynkowych. (...)S.A.
analizuje spread oferowany przez inne banki i przyjmuje spread na érodkowym poziomie. Pracownicy maja dostep do
aplikacji (...), ktora w trybie rzeczywistym pokazuje, jaki jest kurs na rynkach hurtowych. Algorytm wyznaczania kursu
polega na tym, ze w okreSlonym oknie czasowym liczona jest mediana. Pozwany bank nabywa franki szwajcarskie po
kursie blizszym kursowi rynkowemu na rynkach §wiatowych hurtowych. Ponosi on koszty zwigzane z ustalanie kursu
walut i nabywaniem walut, obejmujace koszty pracownicze, infrastrukture, koszty ustalania dostepu do danych, koszty



wynikajace ze zmiany kurso6w walut i z poziomu spreadu. Bank, udzielajac kredytu w CHF, dokonuje sprzedazy waluty
i tak otrzymana kwote w PLN przeznacza na sfinansowanie wyplaty kredytu. Jesli klient banku dokonuje nastepnie
splaty kredytu w PLN, bank dokonuje transferu wplaty na CHF.

Dowdd: zeznania $wiadka M. K. — k. 253 (00:07:20, 00:07:44, 00:08:18, 00:09:52, 00:10:39, 00:11:12,
00:12:30,00:15:24, 00:17:10), 254 (00:17:49, 00:24:38 — 00:28:05).

Przed zawarciem umowy pozyczki powdédka w dniu 30 wrze$nia 2008r. zlozyla podpis pod o$wiadczeniem o
nastepujacej tresci: ,,0Swiadczam, ze jestem §wiadomy, iz oprocentowanie kredytu/pozyczki jest zmienne i w okresie
obowigzywania umowy kredytu/pozyczki moze ulec podwyzszeniu w zwigzku ze wzrostem stopy referencyjnej (...) lub
(...), co spowoduje podwyzszenie kwoty splacanej przeze mnie raty. Jednocze$nie potwierdzam otrzymanie informacji
(w postaci symulacji wysoko$ci rat) o kosztach obstugi kredytu/pozyczki w przypadku niekorzystnej dla mnie zmiany
stopy procentowej. O$wiadczam, iz po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem wynikajgcym ze zmiennej stopy
referencyjnej wnioskuje o udzielenie kredytu/pozyczki oprocentowanego/ej wedlug zmiennej stopy procentowej”

Tego samego dnia powodka podpisala takze o§wiadczenie o tresci: ,O$wiadczam, ze przedstawiono mi oferte kredytu
hipotecznego/konsolidacyjnego/pozyczki hipotecznej w zlotych oraz indeksowanego do waluty obcej. Po zapoznaniu
sie z tg ofertg zdecydowalem, ze dokonuje wyboru oferty kredytu/pozyczki hipotecznej w zlotych oraz indeksowanego
do waluty obcej, majac pelna $wiadomos¢, iz w okresie obowiazywania umowy kredytu/pozyczki moze nastapic
niekorzystna dla mnie zmiana kursu waluty indeksacji kredytu/pozyczki, co spowoduje podwyzszenie kwoty kredytu/
pozyczki a takze odsetek/kwoty raty kapitalowo-odsetkowej przypadajacych do splaty, a wyrazonych w zlotych.
Zmiana ta moze mie¢ rowniez wplyw na wysoko$¢ innych oplat, np. z tytulu ubezpieczenia. Potwierdzam zapoznanie
sie z symulacja kosztow obstugi kredytu/pozyczki w przypadku niekorzystnej zmiany kursu waluty. Oswiadczam, iz
po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem kursowym wnioskuje o udzielenie kredytu/pozyczki indeksowanego/ej
do waluty obcej”.

Powddce przedstawiono wowczas symulacje obstugi ww pozyczki, w ktoérej raty kapitalowo — odsetkowe pozyczki w
CHF wynosily po indeksacji od 991zl 50gr do 1646z} 65gr, a w PLN od 1412z} 23gr do 1996z} o4gr.

Dowdd: oswiadczenia — k. 51,
symulacja kosztow obslugi kredytu — k. k. 51 verte.

Powddka z wyksztalcenia jest ekonomistka, studiowala na kierunku marketing i zarzadzanie. Podjela decyzje o
zawarciu umowy pozyczki indeksowanej do CHF, uznajac, ze jest ona bardziej dla niej korzystna niz pozyczka w PLN.
Miala wowczas Swiadomo$¢ istniejacego ryzyka kursowego.

Kwote pozyczki zamierzala cze$ciowo zainwestowaé w Afryce Poludniowej, a czeSciowo przeznaczy¢é na remont
mieszkania, zakup samochodu oraz aparatu fotograficznego.

Dowod: przestuchanie powodki M. D. — k. 90 (00:10.01), k. 261 (00:27:52, 00:28:37, 00:30:41), 262 (00:43:07).

Procedura zawierania umowy pozyczki miedzy stronami trwala okolo 2-3 tygodni. Przed podpisaniem umowy
powddka odbyla kilka spotkan z doradca klienta w placéwce pozwanego banku. W trakcie tych spotkan powddka
uzyskala informacje na temat umowy pozyczki, otrzymala dokument umowy do zapoznania sie z nim oraz formularze
do wypelnienia. Pracownik banku poinformowat powddke m.in, ze pozyczka jest udzielana w walucie obcej, ktérej
kurs w stosunku do PLN jest zmienny, a ryzyko tych zmian (tj. ryzyko kursowe) ponosi kredytobiorca. Po wypelnieniu
formularzy i dostarczeniu ich do (...)S.A, powddka po jakim§ czasie otrzymala informacje, ze przeszla pozytywna
weryfikacje i moze podpisa¢ umowe pozyczki.

Dowdd: zeznania Swiadka D. D. - k. 242 (00:30:35, 00:34:09, 00:35:40),

zeznania Swiadka W. B. — k. 259 (00:08:50 - 00:20:47),



przestuchanie powodki M. D. — k. 261 (00:28:37, 00:28:48).

W 2009 r. powodka z powodu probleméw finansowych zwigzanych m.in. z utrata pracy zaprzestala splacania rat
pozyczki.

Dowod: zeznania §wiadka D. D. - k. 241 (00:22:14, 00:23:28).

Nastepnie w 2010r. strona pozwana wypowiedziala powddce umowe pozyczki z uwagi na zalegloéci w jej splacie.
Dowdd: przestuchanie pow6dki M. D. — k. 90 (00:10:34),

przestuchanie powodki M. D. — k. 261 (00:38:23).

Powodka nie kwestionowata tego wypowiedzenia. Zwrdcila sie jednak do pracownika dzialu windykacji pozwanego
banku, przedstawiajgc propozycje splaty pozyczki w nizszych ratach, tj. w wysokosci okolo 1000 zl miesiecznie. W tym
czasie rata pozyczki wynosila ok. 2000zl Strona pozwana nie podjela z powodka negocjacji w tym zakresie.

Dowdd: zeznania Swiadka D. D. - k. 241 (00:22:36),
przestuchanie powodki M. D. — k. 90 (00:12:20).

W dniu 28 stycznia 2011r. (...)S.A. we W. wnio6st do Sadu Rejonowego dla Wroclawia — Krzykow wniosek o nadanie
klauzuli wykonalnosci bankowemu tytulowi egzekucyjnemu nr (...)wystawionemu przeciwko powodce.

Dowod: wniosek o nadanie klauzuli wykonalno$ci z zal. — k. 3 - 15 akt ww sprawy o sygn. I Co 279/11.

Powyzszy tytul egzekucyjny wystawiony zostal w dniu 24 stycznia 2011r. Wskazano w nim, ze w ksiegach bankowych
na dzien 24 stycznia 2011r. figurowalo zadluzenie dtuzniczki M. B. (1) z tytulu niezaplaconej nalezno$ci kredytowe;j
wynikajacej z zawartej umowy pozyczki nr (...) z dnia 12 listopada 2008r. Podano, ze bankowi przystuguje wobec
dluzniczki roszczenie o zaplate kwoty 288.622,53z1, a na wymagalne zadluzenie sktada sie:

1. kapital w kwocie 274 081,90z1,
2. odsetki umowne naliczone za okres od dnia 17 maja 2010 r. do dnia 20 grudnia 2010 r. w kwocie 7971,23zl,
3. odsetki karne naliczone za okres od dnia 17 maja 2010r. do dnia 23 stycznia 2011r. w kwocie 5430,40z}

oraz dalsze nalezne odsetki umowne naliczone od dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego do dnia
zaplaty od niesplaconego kapitalu wedlug zmiennej stopy procentowej, ktora na dzien wystawienia bankowego tytutu
egzekucyjnego wynosila 21% w stosunku rocznym (czterokrotno$¢ obowigzujacej stopy kredytu lombardowego NBP),

4. koszty windykacji w kwocie 18zl,
5. zalegle oplaty za ubezpieczenie kredytu i nieruchomoéci w kwocie 1121z}
Dowdd: odpis bankowego tytutu egzekucyjnego — k. 5 ww akta o sygn. I Co 279/11.

Postanowieniem z dnia 12 wrze$nia 2011r, wydanym w sprawie o sygn. akt I Co 279/11, Sad Rejonowy dla Wroctawia-
Krzykéw nadal klauzule wykonalnoéci bankowemu tytulowi egzekucyjnemu nr (...)wystawionemu przez wierzyciela
(...) S.A. we W. w dniu 24 stycznia 2011r. przeciwko dluzniczce M. B. (2) w zakresie: naleznoSci glownej w kwocie
274 081,90z}, odsetek umownych naliczanych za okres od dnia 17 maja 2010 r. do dnia 20 grudnia 2010 r. w kwocie
7971,23z}, odsetek karnych naliczanych za okres od dnia 17 maja 2010r. do dnia 23 stycznia 2011r. w kwocie 5430,40zl,
kosztoéw windykacji w kwocie 18zl, oplat za ubezpieczenie kredytu i nieruchomosci w kwocie 112121, dalszych naleznych
odsetek umownych naliczanych w wysokosci 21% w stosunku rocznym od kwoty 274 081,90z} za okres od dnia 24



stycznia 2011 r. do dnia zaplaty, z zastrzezeniem, iz egzekucja moze by¢ prowadzona do kwoty 409434z}. Nadto Sad
zasadzil od dluzniczki na rzecz wierzyciela kwote 67z} tytutem zwrotu kosztéw postepowania.

Dowdd: postanowienie z dnia 12.09.2011r. — k. 26 - 27 akt ww sprawy o sygn. I Co 279/11.

W dniu 28 sierpnia 2012r. odbylo sie posiedzenie Zarzadu (...)S.A. we W., podczas ktérego zapoznano sie z
wnioskiem Departament Rozwoju Produktéw Bankowych, w ktérym wniesiono o zatwierdzenie zmian w zasadach
wyznaczania kurséw walut oraz spreadu dla walut obcych w (...) S.A, wskazujac, ze proponowane zmiany polegaja na
formalizowaniu zasad dotyczgcych wyznaczania kursow walutowych przez bank — okreélenie weryfikowalnego przez
kredytobiorce wzorca — w celu zapewnienia zgodno$ci z rekomendacjg (...) a ponadto na przesunieciu wyznaczania
kurséw walutowych przez Bank na godzine 14:50 oraz sformalizowanie wewnetrznych zasad wyznaczania spreadu
walutowego przez bank.

Po zapoznaniu sie z wnioskiem zarzad (...) S.A. we W. utrzymal maksymalng wysoko$¢ spreadu na poziomie 7%
oraz podjal uchwale nr (...), moca ktoérej zatwierdzil zmiany w zasadach wyznaczania kursow walut w (...)S.A.
zatwierdzajac jednoczesnie dokumenty w postaci: Procedury obstugi splat kredytow hipotecznych indeksowanych do
CHF bezposrednio w walucie indeksacyjnej, Procedure wyznaczania i publikowania kurséow walutowych w Banku
oraz Wzorce anekséw do umowy kredytu hipotecznego regulujacych zasady ustalania kurséw walut i maksymalng
wysoko$¢ spreadu.

Dowdd: wyciag z protokotu z posiedzenia Zarzadu (...)S.A. — k. 211 — 214.
Zgodnie z Procedura wyznaczania i publikacji kurséw walutowych w (...)S.A, obowiazujaca od dnia 15 wrze$nia 2012r:

1. obowiazujacy w Banku kurs kupna i sprzedazy CHF okre$lany jest na podstawie notowan kursu sprzedazy danej
waluty na miedzybankowym rynku walutowym publikowanym i udostepnianym przez serwis (...);

2. bank celem wyznaczenia kurs6w obowigzujacych w Banku wyznacza kurs bazowy tj. mediane z notowan kursu
sprzedazy publikowanego w serwisie (...) pomiedzy godzing 14:20 a 14:40, z zastrzezeniem, ze w celu wyznaczenia
mediany przyjmowane sg notowania kursu sprzedazy z 5 minutowym interwalem tj., z godzin: 14:20, 14:25, 14:30,
14:35 1 14:40;

3. bank celem wyznaczenia kursu sprzedazy waluty CHF dokonuje powiekszenia kursu bazowego o zatwierdzony przez
Zarzad Banku wspolczynnik. Jednocze$nie kurs kupna ustalany jest zachowaniem spreadu walutowego na poziomie
zgodnym z obowiazujaca uchwalg Zarzadu, jednak na poziomie nie wyzszym niz 7%, z zastrzezeniem, iz za spread
walutowy rozumie sie: [ ( kurs sprzedazy waluty w Banku - kurs kupna waluty w Banku ) / kursu kupna waluty w
banku] x 100% &lt; 7%;

4. wysoko$¢ obowigzujacego w Banku spreadu oraz warto$¢ odchylen od mediany okres§lonej w pkt 2 okresla uchwata
zarzadu banku;

5. warto$¢ okre$lona w pkt 3 jest wartoScia maksymalna, ograniczajaca bank w zakresie ksztaltowania wysokoéci
spreadu walutowego;

6. informacja o wysoko$ci obowiazujacego w banku spreadu oraz o wysokoSci obowiazujacych kurséw waluty CHF
udostepniana jest klientom banku za poSrednictwem www oraz infolinii;

7. (...) okresowo prezentuje na (...) zestawienie konkurencji w zakresie kursu walutowego z uwzglednieniem obecnej
polityki cenowej banku, prezentujac pozycje banku wzgledem konkurencji, z tym zastrzezeniem, iz w wyjatkowych
okolicznoS$ciach przedmiotowa prezentacja moze odbywac sie na zadanie. Za wyjatkowe okolicznoSci rozumie sie:
nagla zmiane na rynku miedzybankowym, zmiane sytuacji ekonomiczno-gospodarczej w kraju lub na §wiecie majaca
bezposredni wplyw na dzialalnoé¢ Banku, zadanie prezentacji przez (...), Zarzad Banku.



Dowdd: Procedura wyznaczania i publikacji kurséw walutowych w (...)S.A. — k. 215 — 217.

W dniu 6 listopada 2012 r. odbylo sie posiedzenie Zarzadu (...)S.A. we W., podczas ktérego Departament Rozwoju
Produktéw Bankowych wniost o akceptacje wewnetrznych zasad ustalania kursu CHF wskazujac, ze zasady te zostaly
zaakceptowane przez (...) dnia 31 pazdziernika 2012r.

Zgodnie z tymi zasadami:

1. Departament Skarbu wyznacza kurs bazowy zgodnie z zasadami okre§lonymi w Regulaminie udzielania kredytow
hipotecznych (mediana z notowan kursu sprzedazy publikowanego w serwisie Reuters pomiedzy godzing 14:20 a

14:40);

2. Departament Skarbu jednocze$nie posiada mozliwo$¢ modyfikacji ww. kursu bazowego o warto$é ekspercka (+/-)
0,5%;

3. Dzienne kursy kupna i sprzedazy banku wyznaczane sg przez Departament Skarbu z zachowaniem nastepujacych
zasad:

a. kurs sprzedazy wyznaczony jest poprzez przesuniecie ostatecznie wyznaczonego kursu bazowego o 3% w gore,

b. kurs kupna wyznaczony jest z zachowaniem 7% spread tj. [ ( kurs sprzedazy waluty w Banku - kurs kupna waluty
w Banku ) / kursu kupna waluty w Banku] x 100% < 7%
jednoczeénie

c. speliajgc warunek: kurs bazowy (mediana z notowan kursu sprzedazy publikowanego w serwisie Reuters pomiedzy
godzing 14:20 a 14:40) zawiera sie pomiedzy kursem kupna, a kursem sprzedazy banku, z tym zastrzezeniem, iz kursy
banku sg wyznaczane w odniesieniu do kurséw walut obowiazujacych na moment wyznaczania kurséw przez banku
w bankach referencyjnych. Lista bankéw referencyjnych wyznaczana jest zgodnie z pkt 4;

4. (...),nawniosek (...), rekomenduje liste bankéw do ktérych odnosi sie Departament Skarbu podczas ustalania kursu
sprzedazy CHF;

5. nie rzadziej niz raz na 6 miesiecy (...) bedzie prezentowaé analize konkurencji na (...) oraz rekomendowac
ewentualne modyfikacje ww. zasad.

Uchwalg nr (...)z dnia 6 listopada 2012 r. Zarzad (...)S.A. we W. zatwierdzil powyzsze wewnetrzne zasady wyznaczania
kursu CHF, wskazujac, ze zmiany te winny obowigzywaé od dnia 21 listopada 2012 1.

Dowod: wyciag z protokohu z posiedzenia zarzadu — k. 218 — 220,
zalacznik (...) do uchwaly nr (...)/304/2012 — k. 221.

Pismem z dnia 5 listopada 2014r, przestanym w tym samym dniu, powodka zwrécila sie do strony pozwanej z
wnioskiem o restrukturyzacje kredytu oraz umorzenie odsetek.

Dowdd: pismo z dnia 5.11.2014r. wraz z potwierdzeniem nadania — k. 104.

W oparciu o tytul wykonawczy — bankowy tytul egzekucyjny nr (...)z dnia 24 stycznia 2011r, zaopatrzony w klauzule
wykonalnoéci, prowadzone jest z wniosku strony pozwanej postepowanie egzekucyjne przez Komornika Sadowego
przy Sadzie Rejonowym dla Wroclawia — Krzykéw B. B. (2) (sygn. akt (...)). W toku egzekucji wyegzekwowano
dotychczas od powo6dki na rzecz banku kwote 339z} 75gr. - okolicznoéci niesporne (k. 267).

Przy tak poczynionych ustaleniach faktycznych Sad zwazyl, co nastepuje:



Powodztwo w calo$ci zastugiwalo na uwzglednienie.

Dokonujac ustalen faktycznych, Sad oparl sie na dokumentach przedlozonych przez strony oraz znajdujacych sie w
aktach Sadu Rejonowego dla Wroclawia — Krzykéw w sygn. I Co 279/11.

Sad uznal nadto za wiarygodne zeznania §wiadkéw M. K. i W. B.. Swiadek M. K. opisal proces ustalania kursu walut
w pozwanym banku, obowiazujacy w okresie przed podjeciem w tym zakresie uchwat przez zarzad (...)S.A, a zeznania
tego $wiadka sg spojne i logiczne, a tym samym wiarygodne. Natomiast §wiadek W. B. wprawdzie nie pamietala juz
dokladnie przebiegu samej procedury zawarcia umowy z powodka, to jednak opisala, w jaki sposéb w tym okresie
procedura ta wygladala, przy czym jej zeznania koresponduja z dokumentami, znajdujacymi sie w aktach sprawy.

Odnoénie zeznan $wiadka D. D., to jedynie cze$ciowo stanowily ono podstawe ustalen faktycznych. Nieprawdziwe
jest bowiem twierdzenie $wiadka, iz powddce nie udzielono zadnych informacji co do ryzyka zwigzanego z klauzulami
indeksacyjnymi. Przedstawiono jej bowiem symulacje rat pozyczki w CHF oraz w PLN.

W zasadzie za wiarygodne uznat Sad przestuchanie powodki M. D., z tym zastrzezeniem, ze powodka jako
ekonomistka, nawet jesli nie pracowala w sektorze bankowym, musiala mieé¢ choéby podstawowa wiedze na ten temat,
jakie znaczenie ma zawarcie w umowie pozyczki klauzuli indeksacyjne;j.

W sprawie spor w istocie dotyczyl oceny postanowien §7 pkt 6 i §11 pkt 5 umowy pozyczki hipotecznej z dnia

12.11.2008r. w $wietle art. 385'81 ke. Na wstepie zauwazy¢ nalezy, iz przepis ten nie dopuszcza mozliwosci uznania
za klauzule abuzywna postanowien uzgodnionych indywidualnie z konsumentem oraz postanowien okreslajacych w
sposob jednoznaczny glowne $wiadczenia stron.

W umowie pozyczki wskazano, iz kwota pozyczki zostanie przez pozyczkobiorce wydatkowana na dowolny cel. Z
umowy tej nie wynika zatem, aby powddka zaciagala ja w ramach prowadzonej dzialalnoSci gospodarczej lub na
cel zwiazany z jej dzialalno$cia zawodowa, a to oznacza, iz powinna by¢ uwazana za konsumenta w rozumieniu art.

22" ke. Powddka wprawdzie wskazala, ze zamierzala cze$¢ kwoty zainwestowaé w Afryce Poludniowej, ale pozyczke
przeznaczyla takze na inne cele, w tym na remont mieszkania, zakup samochodu oraz aparatu fotograficznego.

Strona pozwana zarzucila, ze waluta indeksacji nalezala do postanowien indywidualnie uzgodnionych przez strony, a
nie narzuconych przez bank. Nalezy zgodzi¢ sie ze strong pozwana, iz pow6dka dokonala wyboru waluty indeksacji,
skoro po przedstawieniu jej symulacji kredytu w PLN i CHF, uznala pozyczke indeksowana do waluty obcej za
korzystniejsza. Powodka jest z wyksztalcenia ekonomistka, nawet jeéli nie specjalizuje sie w obsludze produktéw
bankowych, to z racji zdobytego wyksztalcenia musiata mie¢ $wiadomo$¢, co oznacza indeksacja rat pozyczki do waluty
obcej. Miala takze §wiadomo$¢ ryzyka zmiany kursu CHF, nawet je$li w 2008r. kurs tej waluty uwazany byl za stabilny.
Jednak dokonanie wyboru waluty indeksacji nie oznacza, ze powddka uzgadniala indywidualnie postanowienia
umowy pozyczki, w tym zakwestionowane przez nia postanowienia §7 pkt 6 i § 11 pkt 5 umowy. Okolicznosci
tej strona pozwana nie wykazala. Powodka zas w czasie rozmow poprzedzajacych zawarcie umowy otrzymala
proponowany tekst umowy i zdecydowala sie zawrze¢ umowe o treSci odpowiadajacej wzorcowi umownemu, ktérym
w tym czasie postugiwatl sie bank. Pozwany bank nie wykazal zwlaszcza tej okolicznosci, aby strony indywidualnie
uzgadnialy postanowienia umowy dotyczace kursu CHF, wedlug ktorego raty kredytu mialy by¢ przewalutowane.
7 zebranego materialu dowodowego nie wynika zatem, by powddka negocjowala postanowienia umowne w tej

czeéci. Ciezar udowodnienia, ze powodka miala takg mozliwo$é w éwietle art. 385'84 ke spoczywal za$ na stronie
pozwane;j. Niewatpliwie wybdér rodzaju kredytu musiat by¢ elementem indywidualnych uzgodnien, jednak praktyka
obowigzujaca na rynku pozwala na przyjecie, iz decyzja o wyborze gotowego produktu oznacza akceptacje warunkéw,
na jakich jest udzielany, a ich przyjecie lub nie decyduje o tym, czy umowa zostanie zawarta (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 14.05.20151, I ACa 16/15, Lex nr 1733746).

Nadto strona pozwana zarzucila, ze skoro indeksacja za pomoca waluty obcej ksztaltuje bezposrednio wysokos$é
kredytu do splaty, to postanowienia ja regulujgce nalezg do postanowien dotyczacych gtéwnych postanowien stron.



Wskaza¢ za$ nalezy, ze strony zawarly umowe pozyczki, a nie kredytu. Jednak istotniejsze jest, ze zakwestionowane

przez powddke postanowienia umowne nie okredlaja gléwnych éwiadczen stron w rozumieniu art. 385'§1 ke. W
wyniku zawartej umowy pozyczki bank udostepnil powodce okreslong sume pozyczki w zlotych polskich (art. 72081
ke), chot jej wysokos¢ zostata okreSlona (indeksowana) wedlug kursu waluty obcej, tj. CHF w dniu wydania kwoty
pozyczki. Indeksacja miala miejsce takze w celu okreslenia wysokosci poszczegdlnych rat pozyczki. Pozyczkobiorca
- przy takiej konstrukeji umowy - zwraca zatem bankowi okre$lona sume pozyczki, przy czym w zwiazku z kursem
waluty obcej suma wykorzystana w dniu wykonania umowy pozyczki moze mieé¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku
indeksacji walutowej. Pozyczkobiorca moze zatem by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi pierwotnie wykorzystanej
kwoty pozyczki, jednak suma ta moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu. Wobec powyzszego
niezasadne jest twierdzenie strony pozwanej, ze klauzule regulujace zasady indeksacji okre$laja glowne $wiadczenia
stron umowy pozyczki hipotecznej (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22.01.2016r, I CSK 1049/14, www.sn.pl/
orzecznictwo). Klauzule te nie odnosza sie bowiem bezposrednio do samych elementéw przedmiotowo istotnych
umowy pozyczki (art. 72081 ke), a ksztaltuja jedynie dodatkowy mechanizm indeksacyjny gtownych $wiadczen stron
stosunku zobowigzaniowego tj. sposéb okreslania rynkowej wartosci wydanej sumy pozyczki w PLN w relacji do CHF.

Niewatpliwie samo zawarcie umowy pozyczki indeksowanej do waluty obcej nie moze by¢ traktowane jako sprzeczne z
dobrymi obyczajami lub razaco naruszajace interesy konsumenta. Istotne jednak jest, w jaki sposdb sa sformulowane
te postanowienia umowne, w ktorych wskazany jest mechanizm ustalania kursu waluty obcej, wedlug ktérego ma
zosta¢ dokonana indeksacja, zwlaszcza w sytuacji gdy - tak jak w niniejszej sprawie - jest to kurs ustalany przez bank,
a to oznacza, iz klauzula ta odnosi sie takze do tzw. spreadu walutowego. W ocenie Sgdu postanowienia §7 pkt 6 i
§ 11 pkt 5 umowy l3czacej strony maja charakter blankietowy. Odwoluja sie bowiem do kursu waluty ustalonego w
tabeli, ktory to kurs ustalala strona pozwana. W tabeli tej podana jest w istocie cena, po ktérej bank kupuje i sprzedaje
dang walute swoim klientom. Klauzule te nie wskazuja, w jaki sposob ustalany jest kurs waluty, pozwalajac bankowi
dowolnie ksztaltowac ten kurs, w tym takze poziom spreadu. Przedlozone przez bank uchwaly zarzadu zostaly przy tym
podjete w 2012r, a zatem nie tylko po zawarciu przez strony umowy pozyczki, ale i po jej wypowiedzeniu i dokonane;j
indeksacji pozostalego do splaty kapitalu pozyczki. Wprawdzie Swiadek M. K. wskazal, w jaki sposob byl wczeéniej
ustalany kurs CHF, jednak na podstawie jedynie tych zeznan nie sposob ustali¢, na jakim poziomie w latach 2008 -
2010 ksztaltowal sie w pozwanym banku spread waluty. Jednak nie ta okoliczno$é ma rozstrzygajace znaczenie dla
oceny klauzul umownych, lecz ich blankietowy sposéb sformulowania, ktéry uzaleznial wysoko$¢ kursu waluty od
decyzji jednej ze stron umowy, tj. banku. Wskazaé¢ przy tym nalezy, iz strona pozwana nie przedlozyta wskazanego
w §1 umowy ,, Regulaminu udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych przez (...)S.A." Nie jest zatem wiadome,
czy nie zawiera on postanowien odno$nie sposobu ustalanie kursu waluty obcej w tabeli, do ktérej odwolano sie w
zakwestionowanych klauzulach umownych. Ciezar wykazania tej okoliczno$ci w mysl art. 6 ke spoczywal jednak na
stronie pozwane;j.

Sposdb ustalenia kursu waluty obcej powinien by¢ wprost okre$§lony w umowie pozyczki, tymczasem pozwany bank
konstruujgc wzorzec umowny odnos$nie postanowien dotyczacych indeksacji pozostalej do splaty kwoty pozyczki
czy jej rat, uczynil to w taki sposob, ktory godzi w rownowage kontraktowa. Takie postepowanie banku nalezy w
ocenie Sadu uzna¢ za dzialanie wbrew dobrym obyczajom. W klauzulach tych nie wskazano na zadne parametry,
ktore pozwalalyby na przyjecie, iz kurs ten nie jest ustalany arbitralnie przez pozwany bank. Brak szczegbélowych
elementéw pozwalajacych pozyczkobiorcy na okreslenie i weryfikacje wysoko$ci kursu waluty obcej, co nie pozwala
na ustalenie, czy stosowany przez bank ,,spread walutowy" spelnia wylacznie funkcje ustalenia wartosci §wiadczenia
w celu utrzymania tej warto$ci w czasie, w ktérym ma nastgpié¢ splata pozyczki, czy moze pozwala bankowi na
uzyskanie dodatkowego wynagrodzenia poza odsetkami kapitalowymi (por. powolany wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
22.01.2016r.). Nalezy zgodzi¢ sie z pelnomocnikiem powddki, ze zakwestionowane przez powddke postanowienia
umowy pozyczki daja bankowi mozliwo$c¢ uzyskania korzysci finansowych, stanowigcych dla kredytobiorcy dodatkowe
koszty kredytu, ktorych oszacowanie nie jest mozliwe.

W niniejszej sprawie pozwany bank, redagujac wskazane postanowienia umowne, przyznal sobie prawo do
jednostronnego regulowania wysokoé$ci rat kredytu waloryzowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach



kursowych kursu sprzedazy franka i wartoéci spreadu walutowego. Uprawnienie to nie doznawalo zadnych
ograniczen. W umowie nie sprecyzowano sposobu ustalania kursu wymiany walut w tabeli banku. Nadto kurs
sprzedazy waluty oferowany przez banki zawiera w sobie marze kupna lub sprzedazy, ktorej wysoko$¢ uzalezniona
jest wylacznie od decyzji banku. Z faktu podpisania umowy nie wynika, aby powddka zaakceptowata spos6b ustalania
kursu waluty w banku, skoro w umowie brak zapiséw w tym zakresie.

Zakwestionowane przez powddke postanowienia umowne, ktére nie byly z nig indywidualnie negocjowane, w istocie
wymuszaly na niej zakup waluty po okreSlonym w tabeli banku kursie, przy jednoczesnym braku okreslenia w
umowie relacji tego kursu w stosunku do rynku walutowego. Na ocene abuzywno$ci wskazanych postanowienn umowy
bez wplywu pozostaje przy tym zmiana ustawy Prawo bankowe dokonana ustawg z dnia 29.07.2011r. (Dz. U. z
2011r, nr 165, poz. 984). Strona pozwana wystawila bowiem bankowy tytul egzekucyjny w dniu 24 stycznia 2011r, a
wypowiedzenia umowy pozyczki dokonala w 2010r. Powyzsza ustawa weszla za§ w zycie z dniem 26.08.2011r. i nie
mogla mieé zastosowania do umowy wypowiedzianej przed ta datg.

Uznanie powyzszych klauzul umownych za abuzywne prowadzi do przyjecia, ze postanowienia te sa bezskuteczne
w stosunku do stron umowy. Postanowienia to sa zatem niewazne, lecz bezskuteczne, za§ umowa pozyczki wiaze

strony w pozostalym zakresie. Nalezy zauwazy¢, iz sankcja przewidziana w art. 385'§1 ke jest bardziej dotkliwa

dla przedsiebiorcy, anizeli sankcja niewazno$ci wskazana w art. 58kc. Przepis art. 385'81 ke nie zawiera bowiem
podobnego uregulowania, jakie zawarte jest w art. 5883 in fine kc. Nie ma bowiem znaczenia w $wietle tego przepisu
doniosto$¢ zakwestionowanego postanowienia umownego.

Powddka w niniejszym procesie nie kwestionowala, iz na skutek wypowiedzenia umowy doszlo do jej rozwigzania
w 2010r. Niezasadnie powodka zarzucila jednak w pozwie, ze strona pozwana nie byla uprawniona bez jej zgody do
przewalutowania pozyczki. Z chwila uptywu okresu wypowiedzenia kwota niesptaconej dotychczas pozyczki stala sie
bowiem wymagalna i strona pozwana byla uprawniona do ustalenia wysokoéci naleznoéci gléwnej w PLN. Jednak w
piSmie przygotowawczym z dnia 11.08.2015r. pelnomocnik powodki zarzucila nadto, ze postanowienia §7 pkt 6 i §11
pkt 5 uznac nalezy za abuzywne z tej przyczyny, iz sa one nieprecyzyjne i nie podaja jednoznacznego sposobu wyliczen,
odwolujac sie do tabel kursowych banku. Zarzut ten Sad uznat za zasadny.

Podnoszac zarzut abuzywnos$ci ww klauzul umownych, powédka stwierdzila, ze wskazana w bankowym tytule
egzekucyjnym kwota zostala ustalona w spos6b nieprawidlowy. Podniosla, ze brak jest ,,klarownych wyliczen, ktore
umozliwialyby nalezyte skontrolowanie wskazanej kwoty". Zgodnie za$ z art. 84081 pkt 1 kpc dluznik moze w drodze
powbdztwa zadaé pozbawienia tytulu wykonawczego wykonalnoSci w calosci lub w czesci albo ograniczenia, jesli
przeczy zdarzeniom, na ktorych oparto wydanie klauzuli wykonalnosci, a w szczego6lnoSci gdy kwestionuje istnienie
obowiazku stwierdzonego tytulem egzekucyjnym niebedacym orzeczeniem sadu. Zarzucajac, iz kwota wskazana w
bankowym tytule egzekucyjnym, ktéremu nadano klauzule wykonalnosci, zostala ustalona nieprawidlowo, powodka
wykazala, iz klauzule umowne, na mocy ktérych ustalono kwote jej zobowigzania objeta tytulem wykonawczym, sa

niedozwolonymi postanowieniami umownymi w rozumieniu art. 385'§1 ke. Wobec powyzszego nalezalo rozwazyé, na
ktorej ze stron w mysl art. 6 ke spoczywal w okolicznoSciach niniejszej sprawy ciezar wykazania wysoko$ci §wiadczenia,
do ktorego zaplaty zobowiazana jest powddka. Istotne jest, ze to strona pozwana ustalita wysoko$¢ naleznoSci,
objetych bankowym tytulem egzekucyjnym. Bank nie tylko uwzglednit raty, z ktérych zaplata powodka pozostawata
w op0znieniu, i raty, ktérych termin zaplaty jeszcze nie nadszedl, ale przeliczyl te raty wedlug wlasnego kursu CHF
na PLN. Z bankowego tytulu egzekucyjnego nie wynika, ile w CHF wynosila nalezno$¢, ktorej przewalutowania
dokonano, nie wynika takze wedlug jakiego kursu przeliczono te kwote na PLN. Nie jest takze wiadome, od
jakiej dokladnie nalezno$ci ustalono odsetki wskazane kwotowo w tytule egzekucyjnym, wedlug jakiego kursu CHF
dokonano przewalutowania tej naleznosci. Skoro powodka zakwestionowata w caloSci naleznosé wskazang w tytule
egzekucyjnym, to takze koszty windykacji w kwocie 18z} oraz zalegle oplaty za ubezpieczenie kredytu i nieruchomoséci w
wysokoSci 1121z} Strona pozwana - pomimo zarzutu powddki odnoszacego sie do wysokosSci kwoty objetej bankowym
tytulem egzekucyjnym - w pi§émie przygotowawczym z dnia 12.10.2015r. nie wskazala, w jaki dokladnie sposob
wyliczono te kwote. Bank powinien byl przedstawié¢ takze harmonogram splat rat pozyczki i przedstawié¢ sposéb



wyliczenia poszczeg6lnych rat na dzien ich wymagalnoéci. Nawet jednak gdyby uznaé, ze na powodce spoczywal ciezar
wykazania, iz wysoko$¢ $wiadczenia, do ktorego uiszczenia zobowiazana jest powodka, jest inna od tej, ktéra wynika
z bankowego tytulu egzekucyjnego, to powodka mialaby mozliwo$¢ zlozenia stosownych wnioskow dowodowych
jedynie wtedy, gdyby strona pozwana nie tylko wskazala wysoko$¢ roszczenia wynikajacego z laczacej strony umowy
pozyczki, ale rowniez podala, jakie dokladnie naleznoéci skladaja sie na te kwote, co w okoliczno$ciach niniejszej
sprawy oznaczalo wskazanie m.in, jaka kwota w CHF zostala przeliczona na PLN i wedtug jakiego kursu CHF. Tylko
wowczas bowiem powodka bylaby w stanie wykaza¢, w jakim zakresie objete tytulem egzekucyjnym $wiadczenia
pieniezne nie odpowiadajg jej rzeczywistemu zadluzeniu wobec pozwanego banku. Skuteczno$¢ podniesionego przez
powodke zarzutu abuzywnoéci klauzul umownych, pozwala na przyjecie, iz na mocy umowy pozyczki nie byla ona
zobowigzana na rzecz banku do zaplaty kwoty w takiej wysokoSci, jaka wynika z tytulu wykonawczego i to z tej
przyczyny, ze postanowienia umowy, przewidujace indeksowanie kwoty poszczego6lnych rat oraz pozostalej do splaty
kwoty pozyczki wedlug kursu CHF zgodnego z tabelg walut ustalang przez pozwany bank, nie wigzaly stron. Wobec nie
przedstawienia przez strone pozwang sposobu wyliczenia objetych tytulem wykonawczym kwot, nie bytoby mozliwe
- nawet jesli powddka zlozylaby taki wniosek - przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego celem ustalenia wysokosci
zobowigzania powodki na dzien wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego.

Przedmiotem procesu bylo zgdanie pozbawienia tytulu wykonawczego wykonalnoéci, a w sprawie powodka
zakwestionowala prawidlowo$¢é wyliczenia kwoty zadluzenia w oparciu o niedozwolone postanowienia umowne. Nie
bylo przedmiotem niniejszego postepowania dokonanie obrachunku stron z tytulu udzielonej pozyczki, a kontrola
prawidlowo$ci wystawionego przez pozwany bank bankowego tytulu egzekucyjnego (por. powolany wyrok Sadu
Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 14.05.2015r). Niewatpliwie powddka pozostaje dluznikiem banku, a uwzglednienie
powodztwa w niniejszej sprawie nie moze skutkowa¢ uznaniem, iz spelnila ona wobec strony pozwanej Swiadczenia,
do ktérych byla zobowigzana z tytulu umowy pozyczki z dnia 12.11.2008r.

Majac powyzsze na wzgledzie Sad na postawie art. 84081 pkt 1 kpc uwzglednil powodztwo, orzekajac jak w punkcie
I sentencji postanowienia.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 9881 i 3 kpc w zwiazku z art. 12282 kpe. Zasgdzona kwota
8856zl kosztow procesu obejmuje 7200z wynagrodzenia pelnomocnika procesowego oraz podatek VAT w kwocie
1656zL. Wynagrodzenie pelnomocnika ustanowionego z urzedu, zasadzone od strony przeciwnej na rzecz strony
reprezentowanej przez tego pelnomocnika, podlega bowiem podwyzszeniu o nalezny podatek od towaréw i ustug (por.
uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 3.12.2015r, III CZP 90/15, www.sn.pl/orzecznictwo).

Sad na podstawie art. 113 ust. 1 ustawy o kosztach sagdowych w sprawach cywilnych nakazal stronie pozwanej uiécic¢
na rzecz Skarbu Panstwa kwote 17584zt tytulem oplaty sadowej od pozwu (5% z 351663zt 75gr - k. 9).



